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Mt 22,15-21

15 Wtedy faryzeusze odeszli i naradzali sie, jak by podchwyci¢ Go w mowie.
16 Postali wiec do Niego swych uczniéw razem ze zwolennikami Heroda, aby Mu
powiedzieli: «Nauczycielu, wiemy, ze jestes prawdoméwny i drogi Bozej w
prawdzie nauczasz. Na nikim Ci tez nie zalezy, bo nie ogladasz si¢ na osobe
ludzka. 17 Powiedz nam wiec, jak Ci sie zdaje? Czy wolno ptaci¢ podatek
Cezarowi, czy nie?» 18 Jezus przejrzat ich przewrotnos¢ i rzekt: «Czemu Mnie
wystawiacie na probe, obludnicy? 19 Pokazcie Mi monete podatkowa!»
Przyniesli Mu denara. 20 On ich zapytal «Czyj jest ten obraz i napis?»
21 Odpowiedzieli: «Cezara». Wowczas rzekt do nich: «Oddajcie wiec Cezarowi
to, co nalezy do Cezara, a Bogu to, co nalezy do Boga». 22 Gdy to ustyszeli,
zmieszali sie i zostawiwszy Go, odeszli.

Biblia Nawarska - Pismo Swiete Nowego Testamentu

z komentarzem duchowym, Apostolicum, Zgbki 2020
Ewangelia wedtug sw. Mateusza

Mt 22, 15-22 — Podatek dla cezara




Herodianie byli zwolennikami polityki dynastii Heroda. Nad bezposrednie
panowanie rzymskie sprawowane przez gubernatora — 1 zapewne rowniez nad
bezposrednie podatki — przedktadali posrednictwo lokalnego wtadcy, ktory placit czes¢
podatkow Rzymowi. W kwestiach religijnych podzielali materialistyczne poglady
saduceuszy.

Faryzeusze natomiast skrupulatnie wypetniali Prawo i uwazali panowanie rzymskie
za uzurpacje¢. Ich zatargi z herodianami byly bardzo ostre. Mimo to jedni i drudzy
jednoczg si¢, aby spiskowac przeciwko Jezusowi.

Postawione pytanie bylo trudne, a odpowiedz zobowigzujaca.

Jezus odpowiada doglebnie 1 z catkowitg wiernoscig swojemu dotychczasowemu
nauczaniu o krolestwie Bozym: da¢ cezarowi to, co stosowne, nie zaniedbujac dawania
Bogu tego, co Mu si¢ nalezy.

Stowa te byly zrodtem nauki Kos$ciota na temat wtadzy doczesnej, zarzadzajacej
dobrem wspélnym, oraz na temat wladzy Kosciota w rozporzadzaniu dobrami
duchowymi.

,Kosciol nie proponuje technicznych rozwiazan i jest <jak najdalszy od
mieszania si¢ do rzadow panstw> (bl. Pawel VI). Jednakze musi wypelnia¢ w
kazdym czasie i okolicznosciach misj¢ prawdy na rzecz spoleczenstwa na miare
czlowieka, jego godnosci i powolania. Bez prawdy wizja zycia staje si¢ empiryczna
i sceptyczna [...]. Jego nauka spoleczna stanowi szczegolny element tego gloszenia:
jest ona stuzbg prawdzie, ktora wyzwala” (Benedykt XVI).

Kosciot i panstwo sg niezalezne w zakresie swoich kompetencji, gdy wierni,
korzystajac ze swojej wolnosci, wybieraja okreslone rozwigzanie w sprawach
doczesnych, musza pami¢taé, ,ze w takich wypadkach nikomu nie wolno
zawlaszczaé¢ autorytetu KosSciola wylacznie na rzecz wlasnego rozwigzania”
(IT Sobor Watykanski).

Przez swoja odpowiedz Jezus uznal wladz¢ §wiecka i jej prawa, wierne wypeltnianie
obowiazkow obywatelskich, bez umniejszania nadrzednych praw Bozych.



Sprawa podatku - (mt 22, 15-22)

Ks. dr Grzegorz M. Baran, ""Krag biblijny nr 44" Wyd. Biblos

Jeszcze zanim Jezus przyrownat krélestwo niebieskie do uczty weselnej, przywddcy
ludu (arcykaptanii faryzeusze) zdazyli zorientowac si¢, ze w przypowiesciachmowi On o
nich, ze s3 one wymierzone wprost w nich.

Postanowili zatem w jaki$ sposdb wystapi¢ przeciw Niemu, ale bali si¢ reakcji ludu
(Mt 21,45-46). Po wystuchaniu kolejnej przypowiesci ich determinacja jednak wzrosta:
,»odeszli i naradzali sie, jak by pochwyci¢ Go w mowie” (Mt 22,15).

Mowi si¢ tu tylko o faryzeuszach,ale niewatpliwie reprezentujg oni postawe wszystkich
przywodcow zydowskich. Celem ich narady bylo obmyslenie sposobu ,,pochwycenia
Jezusa w mowie”.

Pojawia si¢ tutaj czasownik pagideuo, ktory oznacza ,,usidla¢”, ,,chwyta¢ w sidta” czy
tez ,,zastawia¢ putapke”.

Putapka ta miata polega¢ na sprowokowaniu Jezusa do takiej wypowiedzi (,,pochwyci¢
w slowie”), ktorg datoby si¢ przedstawi¢ jako wymierzong we wtadze rzymskie lub
sprzeczne z gtebokimi przekonaniami thumow.

Innymi stowy, chodzito o wymuszenie na Jezusie powiedzenia czegos$, co mogloby
zosta¢ uzyte przeciwko Niemu i co narazaloby Go na represje ze strony wladz
okupacyjnych alboniezadowolenie thumu, ktory dotychczas Go popierat, majgc za proroka
(por. Mt 21,46).

Faryzeusze w realizacji tego planu postuzyli si¢ swoimi uczniami (mathetai).
Wspotdziataliznimi tak zwani herodianie (por. Mk 3,6), czylizwolennicy rodziny Heroda
Wielkiego, ktora rzadzita jedynie dzigki przychylnosci okupacyjnej wladzy rzymskie;.

Herodianie, zwolennicy utrzymania status quo w Palestynie, bez watpienia popierali
placenie podatkéw na rzecz Rzymu, podczas gdy patriotycznie nastawieni faryzeusze
stanowczo wystepowali przeciw temu.

Uczniowie faryzeuszow wraz z herodianami! rozpoczeli rozmowg z Jezusem od proby
pozyskania sobie Jego zyczliwosci (captatio benevolentiae?), aby ostabi¢ Jego czujnosc,
liczac, ze tym tatwiej wpadnie w putapke: ,,Nauczycielu wiemy, Ze jestes prawdoméwny
i drogi Bozej w prawdzie nauczasz.

1 Warto zauwazyé, ze wspodfdziatanie faryzeuszéw i herodian zjednoczyto w sobie dwa czynniki: religijny i
polityczny.
2 7o jedna z antycznych technik retorycznych, zmierzajgca do zyskania przychylnosci stuchacza.



»Postali wiec do Niego uczniow” (Mt 22,16)

Kto moégt powzig¢ plan przeciw Chrystusowi, jesli nie diabet, ktory byt wrogiem
Chrystusa? Kaptani zastanawiali si¢: jesli pdjdziemy sami zapyta¢ Chrystusa, chociazby
powiedzial, ze nie godzi si¢ ptaci¢ podatku cezarowi, nikt nam nie uwierzy, gdy Go
oskarzymy; wszyscy bowiem wiedza, ze jestesmy Jego przeciwnikami. A w sadzie
swiadectwo przeciwnikéw, chociaz prawdziwe, jest traktowane z podejrzliwoscig i
odrzucane. Z drugiej strony nie chcieli tez pyta¢ Chrystusa przez posrednictwo zwolennikow
Heroda. Obie grupy miaty jednak wspolnego wroga — Chrystusa. Obie traktowaty Go z
wielkg nieufnoscia. Jedni i drudzy tez, zdajac sobie sprawe, ze sami sg podejrzani w
relacjach do Chrystusa, bali si¢, ze nie zdotaja Go pokonaé. Jawny wrog jest lepszy niz
fatszywy przyjaciel. Pierwszego bowiem nalezy si¢ obawia¢,lecz moznatatwo unikna¢jego
atakow; drugi za$ zyskuje przewage, bo jego zamiary sg ukryte. ,,Postali wigc do Niego
swych ucznidw” — poniewaz ci byli jeszcze mniej znani i mniej podejrzani —aby mogli Go
tatwiej znies¢ albo, gdyby zostali odkryci, mogli odej$¢ mniej zawstydzeni [...].

Obraz Bozy nie jest wyryty w ztocie, lecz odbity w rodzaju ludzkim. Moneta cezara to
zloto, Boza moneta to cztowiek. Cezara mozna zobaczy¢ na jego pienigdzach, Boga mozna
rozpozna¢ w ludziach. Dlatego dawajcie swoje bogactwa cezarowi, a dla Boga zachowajcie
niewinno$¢ sumienia, w ktorym mozna kontemplowa¢ obraz Bozy (Anonim).

Pytali Go publicznie, czyli wérdd thumu, tak by nastawi¢ lud przeciw Niemu. Jesliby za$
nie pozwolit ptaci¢ podatku, od razu herodianie potozyliby na Nim r¢ce jak na kims$, kto nie
chce uzna¢ wtadzy Rzymu. Zauwaz zawzigtos¢ ich obtudy: cata wrogos$c¢ i zabojc zy pomyst
zostaly ukryte pod ostong pochlebstwa (Sawer z Antiochii).

Na nikim Ci tez nie zalezy, bo nie ogladasz si¢ na osobe ludzka” (Mt 22,16).

Okres$lenie ,,Nauczycielu” (didaskale) zamiast ,,Rabbi” (por. Mt 23,8) zostato tutaj
uzyte jako tytut godnosciowy — w ten sposdb zwracali si¢ do Jezusa nie-uczniowie
(Mt 9,11; 12,38; 17,24; 19,16; 22,24.36).

Po tej apostrofie przeciwnicy Jezusa wyrazili — mozna by rzec — oczywistg prawde o
Nim, co do ktorej oni sami jakoby byli przekonani (,,wiemy, ze ...”).

Wyrazenie ,,jeste§ prawdomoéowny” to idiom, ktory nalezy ttumaczy¢: ,nie jestes
fatszywym prorokiem”.




Uczniowie faryzeuszow i1 herodianie przyznali si¢ wiec, ze Jezus ,,drogi Bozej w
prawdzie” naucza. Z pewnoS$cig zawarte jest tutaj odniesienie do Jego nauczania o
sprawiedliwosci (por. Rdz 18,19; Ps 25,9; Mt 3,3; 7,14)3.

Frazy: ,,Na nikim Ci tez nie zalezy” i ,nie ogladasz si¢ na osobe ludzka” (por.
Dz 10,34 — tutaj w odniesieniu do Boga) — podkres$lity niezalezno$¢ Jezusa 1 w intencji
Jego wrogdéw miaty sktoni¢ Go do wypowiedzi nieliczacej si¢ z oczekiwaniami innych.

Ich zyczliwo$¢ byta oczywiscie pozorna — mozna w ich stowach wyczu¢ nawet pewien
sarkazm.

W dalszym ciggu zadali oni Jezusowi pytanie: ,,Powiedz nam wiec, jak Ci si¢ zdaje?
Czy wolno placi¢ podatek Cezarowi, czy nie?” (Mt 22,17).

Tak postawione pytanie stanowito putapke, poniewaz kazda odpowiedz mogta by¢
wykorzystana przeciw Jezusowi.

+ Gdyby odpowiedzial, ze czyms$ stusznym jest ptacenie podatkéw (odpowiedz
pozytywna), wowczas skompromitowalby sie w oczach ludu jako ten, ktéry idzie
na kompromis z okupantem rzymskim, i utracit autorytet ,,proroka” (mogtby
zosta¢ migdzy innymi oskarzony o kult cezara).

¢ Gdyby natomiast odpowiedzial, ze nie nalezy ptaci¢ podatkéw cezarowi
(odpowiedz negatywna), wowczas w oczach wladzy rzymskiej zyskalby status
niebezpiecznego rewolucjonisty/rebelianta.

Jezus doskonale znat ich zamiary (Mt 12,15; 16,8; 22,18; por. Mt 9,4)°.

W omawiane] perykopie $wiadczy o tym werset Mt 22,18: , Przejrzal ich
przewrotnos¢ i rzekl: <Czemu Mnie wystawiacie na probe, obludnicy?>".

Na uwagg zasluguja w nim trzy stowa.

Pierwsze z nich to rzeczownik poneria (,,podtos¢, niegodziwos¢, ztosliwosce™, ,,ztos¢,
grzesznos$¢, wystepnos$¢, nikczemnos$e”), ktory opisuje przewrotnos¢ poselstwa wystanego
do Jezusa.

3 W tradycji starotestamentalnej ,droga Boza” to nakazy Prawa (np. Ps 25,4-5; 103,7; 119,1.14-15.32-33;
Iz 2,3). Kroczenie/chodzenie drogami Pana oznacza przestrzeganie, wypetnianie Prawa, wypetnianie woli Bozej.
Kroczgcy drogami Bozymi to cztowiek sprawiedliwy (np. Ps 5,9; Prz 16,17; 1z 64,4; Oz 14,10), pobozny, madry (np.
Prz 15,24), ktory ostatecznie jest cztowiekiem szczesliwym (Ps 1,1-6; 128,1).

4 Notabene, w spotecznosci zydowskiej istniaty rézne stanowiska w tej kwestii: np. zeloci odrzucali obowigzek
ptacenia podatkéw; herodianie —jak juz zostato to powiedziane —jako zwolennicy rzadzacej z taski Rzymu rodziny
Heroda Wielkiego opowiadali sie za ptaceniem podatkédw; faryzeusze jako stronnictwo reprezentujgce
niepodlegtosciowe aspiracje narodowe zasadniczo odrzucali koniecznos$¢ ptacenia podatkéw obcej wiadzy,
jednakze powotujac sie na Dni 2,21.37; 4,14.29, reprezentowali poglad, ze skoro jest sie poddanym obcemu
panowaniu, to trzeba przyjac¢ tego konsekwencje.

> Jezus doskonale zna mysli, zamiary, rodzace sie w sercu cztowieka.



Drugie stowo to czasownik peiradzo (,,prébowac, doswiadczaé; kusi¢, wystawiac¢ na
probe; wystawiac, wie$¢ na pokuszenie”), poprzez uzycie ktorego Jezus obnazyt whasciwy
cel zadanego Mu pytania.

Ostatnie z kluczowych stow wersetu Mt 22,18 to okreslenie przybytych do Jezusa
postancow jako hypokritai. Rzeczownik ten (w 1. poj. hypokrites) w pierwszej kolejnosci
stuzy na okreslenie ,,odpowiadajacego, objasniacza, interpretatora” a takze ,,aktora,
deklamatora”; 1 z tych znaczen wyprowadzono z pewnos$cig kolejne — ,,obtudnik,
hipokryta”.

Pytajacy demaskujg si¢ zatem jako ,,dobrzy aktorzy”, ktérzy odgrywaja swoja role
(pozorujac zyczliwos¢ 1 dobre intencje). Utajniajac wlasciwe zamiary, najpierw odegrali
scen¢ ,,zyczliwych”, aby ostatecznie osiggna¢ swoj cel.

Jezus jednak jako prawdziwy Bog i prawdziwy czlowiek zna najbardziej skryte tajniki
serca ludzi, stad tez uczniow faryzeuszow i herodian okreslit jako obtudnikow®.

Jezus poprosit o pokazanie monety podatkowej, aby postuzy¢ si¢ nig jako rekwizytem
wzmacniajagcym sugestywno$¢ odpowiedzi. Przyniesiono woéwczas denara (denarion).

Dla doktadniejszej identyfikacji monety Jezus zadat pytanie swoim rozmowcom: ,, Czyj
jest ten obraz i napis?” (Mt 22,20). Oni odpowiedzieli, ze cezara (Mt 22,21), byt to
bowiem denar 6wczesnego cesarza Tyberiusza (panowat w latach 14-37 po Chr.).

Na monecie tej, ktorg owcze$nie uzywano w Palestynie, z jednej strony (awers)
znajdowat si¢ portret cesarza i napis” (Tyberiusz Cezar, Boskiego Augusta Syn, August”);
z drugiej za§ — wyobrazenie matki cesarza Liwii jako bogini pokoju i napis: ,,Najwyzszy
Kaptan”).

Postugiwanie si¢ monetami z wizerunkiem cesarza, z przypisanymi mu wprost boskimi
atrybutami, sprawialo niektorym Zydom spory problem, zwlaszcza essenczykom,
poniewaz godzito to w ich uczucia religijne i patriotyczne’. Stad w uzyciu byly tez monety
bez wizerunku cesarza.

Stosunek Jezusa do podatkéwujawnit si¢juz w Mt 17,24-27, gdzie mowa jest o podatku
na rzecz $wiatyni. Nie sprzeciwit si¢ On tego rodzaju podatkowi. ROwniez nie wyrazit
negatywnego stosunku do podatku $wieckiego, czyli na rzecz panstwa.

6 Nawigzujac do jednego ze znaczen terminu hypokrites, mozna by rzec, ze uczniowie faryzeuszow i herodianie
okazali sie jednak ,kiepskimi aktorami”, ktérych Jezus szybko zdemaskowat.

7 Prawo wyraznie zabraniato czynienia wszelkich podobizn (Wj 20,4). Ponadto na monecie cesarskiej byty
umieszczone symbole wtadzy religijnej i politycznej cesarza; uzywanie za$ tego rodzaju monet byto dla Zydéw
réwnoznaczne z uznaniem za uprawnione roszczen do wtadzy nad nimi.



»Czyj jest ten obraz i napis?” (Mt 22,20)

Otrzymujemy od naszego Zbawiciela te nauke, aby$my pod pozorem poboznos$cinie dawali
postuchu temu, co moéwi og6t 1 co z tego powodu wydaje si¢ ogolnie przyjete, lecz bysmy
zwracali uwagg na [to], co zostato zbadane 1 dowiedzione rozumowo. Zauwaz bowiem, ze gdy
Go pytano,czy nalezy ptaci¢,,cesarzowipodatek”,czy nie nalezy,nie wyrazil po prostu swego
zdania, lecz powiedziawszy: ,,Pokazcie mi monete podatkowa”, zapytal: ,,Czyj jest ten
obraz i napis?”. [...] Rzekl, ze trzeba odda¢ cesarzowi, gdy si¢ domaga tego, co jest jego, i
nie pozbawiac go jego wlasnosci pod pozorem poboznosci [...]. Temu, kto oddaje cesarzowi
to, co nalezy do cesarza, nic nie przeszkadza, aby ,,to, co nalezy do Boga”, oddat Bogu
(Orygenes).

JesteSmy monetg Chrystusa: jest w nas wybite oblicze naszego wladcy. Tej monety szuka
Chrystus niczym poborca, kiedy mowit oszczercom o podatku [...]. Cesarz szuka swojego
wizerunku odbitym na twoim ztocie, a czyz Bog nie szuka w twojej duszy [...]. Zwro¢ si¢ do
Najwyzszego Dobra, aby$ mogt powiedzie¢: StaliSmy si¢ Twoja moneta; przyjmij nas do
swojego skarbca, a oddamy cesarzowi podatek, a siebie Tobie; cesarzowi to, co dates, Tobie
to, co stworzyles (Sw. Augustyn).

Tutaj, demonstrujac denara cesarskiego, poglad w tej kwestii wyrazit w nastgpujacy
sposob: ,,Oddajcie wiec Cezarowi to, co nalezy do Cezara, a Bogu to, co nalezy do
Boga” (Mt 22,21).

W tych stowach mozna dostrzec Jezusowa akceptacj¢ autorytetu, jaki reprezentuje
panstwo, zapewniajac cztowiekowi pewne dobra.

Akcent wypowiedzi Jezusa niewatpliwie spoczywa jednak na drugiej czesci
wypowiedzi: zobowigzania, jakie cztowiek ma wzgledem Boga, sg na pierwszym miejscu.

A zatem z jednej strony Jezus zaznaczyl swdj dystans wobec tych, ktorzy kategorycznie
sprzeciwiajg si¢ obowigzkom wzgledem witadzy politycznej, ale z drugiej — obowigzki te
poddat relatywizacji.

Postuszenstwo wobec wiladzy panstwowej powinno by¢ podporzadkowane
postuszenstwu wzgledem Boga.

W wielu sferach nie ma pod tym wzgledem sprzecznosci (Rz 13,1-7; 1 P 2,17), ale jesli
dochodzi do konfliktu, to jest rzeczga oczywista, ze postuszenstwo Bogu ma priorytet.

Konczac opis catego wydarzenia, ewangelista Mateusz skonkludowat: ,,Gdy to
ustyszeli, zmieszali si¢ i zostawiwszy Go, odeszli” (Mt 22,22).




Wystannicy faryzeuszow oraz herodianie nie osiggneli zatem zamierzonego celu —
musieli odej$¢ ,,z niczym”.

Dwa szczegdly wymagaja jeszcze podkreslenia.

Po pierwsze, przeciwnicy Jezusa musieli Go zostawi¢, w domysle ,,zostawi¢ w
spokoju”, poniewaz kolejny raz objawit swéj niepodwazalny autorytet w nauczaniu prawd
Bozych, zachowujac wielkie poparcie ludu (por. Mt 21,46).

Po drugie — uczniowie faryzeuszow i herodianie ,,zmieszali si¢”. Mateusz na okre$lenie
ich reakcji uzyt czasownika thaumadzo (,,by¢ pelnym podziwu; podziwiaé, czcic,
powazac, uczcic; dziwic si¢”). Ustyszawszy wyjasnienie Jezusa,Jego rozmoOwcy po prostu
zadziwili sie.

Reakcja ta pozwala przypuszczaé, ze nie spodziewali si¢ tak madrej odpowiedzi. Jezus

zatem nie tylko nie dal si¢ ztapa¢ w zastawiong przez nich putapke, ale zdotat wystapic¢

jako nauczyciel, ktory ,,jest prawdoméwny i drogi Bozej w prawdzie naucza” (por.
Mt 22,16)

(1) Jezus, odpowiadajac na pytanie uczniow faryzeuszow i herodian, poprosit o
pokazanie Mu monety podatkowej. Zapytat wowczas: ,,Czyj jest ten obraz i napis?”
(Mt 22,20). To wydarzenie powinno nam u§wiadomic sobie, ze i my jako ludzie i jako
chrze$cijanie nosimy w sobie pewien obraz. Jaki to obraz? Moéwi nam o nim autor
Ksiggi Rodzaju: ,,Stworzyl wiec Bog czlowieka na swoj obraz, na obraz Bozy go
stworzyl” (Rdz 1,27). I cho¢ ten Bozy obraz zostat w nas znieksztatcony przez grzech
pierworodny, to taska chrztu §w. zostal jednak odnowiony. Nosimy zatem w sobie
obraz Boga — jesteSmy niejako ,,Bozym denmarem”. Trzeba, aby$Smy postuszni
wezwaniu Jezusa: ,,Oddajcie wiec [...] Bogu to, co nalezy do Boga” (Mt 22,21),
chcieli siebie samych ofiarowywa¢ Bogu na co dzien.

(2) Kazdego dniapowinnismy sktadac siebie w ofierze Bogu — cale nasze zycie wypetnic¢
praca, modlitwa, po§wigceniem,stuzbg ... Przypominajac o tym, Sw. Pawet zwracasie
do nas z usilng prosba: ,,A zatem prosze was, bracia, przez milosierdzie Boze,
abyscie dali ciala swoje na ofiare¢, zywa, Swi¢ta, Bogu przyjemna, jako wyraz
waszej rozumnej stuzby Bozej. Nie bierzcie wigc wzoru z tego Swiata, lecz
przemieniajcie si¢ przez odnawianie umystu, abysScie umieli rozpoznaé, jaka jest
wola Boza: co jest dobre, co Bogu przyjemne i co doskonale” (Rz 12,1-2).



Ewangelia wedlug sw. Mateusza-

Katolicki Komentarz do Pisma Swietego

|Curtis Mitch 1 Edward Sri. Wydawnictwo "W drodze", Poznan 2019|

Wizerunki cezara i Boga (Mt 22,15-22)

ST: Rdz 1,26-27; Wj 20,2-6; Mch 2,68

NT: Rz 13,1-7; 1 P2,13-17 I Mk 12,13-17; £k 20,20-26
KKK: chrzescijanie jako obywatele, 2234-2243
Lekcjonarz: 22,1-13: Msze w szczegolnej intencji: za narod

W tym epizodzie Jezus zostaje zapytany o ptacenie podatkowrzymskiemu cesarzowi.
Byla to zywotna kwestia w Palestynie I wieku, gdzie cesarskie podatki natozone na
Jerozolime byty obcigzeniem dla gospodarkii gteboko oburzaty Zydéw, tesknigcych za
narodowg niepodlegloscia.

Podatki w bolesny sposob przypominaty, ze lud Bozy zyt pod butem obcej wiadzy.

Faryzeusze maja nadzieje, ze Jezus powie cos$ albo politycznie obcigzajacego, albo
dyskredytujacego Go osobiscie.

[22,15-16]

Ewangelista przekazuje nam, ze faryzeusze cos$ knuja. Przygotowuja putapke,
majacg pochwyci¢ Jezusa w mowie.

Tym razemtaczg sity ze zwolennikami Heroda, ktorzy sg politycznymi stronnikami
dynastii herodianskiej i jej kooperacji z Rzymem. Moéwiagc oglednie, te dwie grupy ani
si¢ ze sobg nie przyjaznig, ani nie sg SWymi sprzymierzencami.

Faryzeusze sg religijnymi patriotami, zawzi¢cie przeciwstawiajgcymi si¢ rzymskim
rzagdom, podczas gdy zwolennicy Heroda nie maja nic przeciwko wspolpracy
z bedacymi u wladzy przedstawicielami innych narodéw. Obecny sojusz zostat zawarty
wylacznie w celu doprowadzenia Mesjasza do upadku.

Ich przebiegly zamiar ukryty jest za gesta zastone pochlebstw.

Uprzejmie zwracajac si¢ do Jezusa jako do Nauczyciela, zaczynajg obsypywac Go
jednym komplementem za drugim.

Mowig o Nim, ze jest prawdomoéwny 1 naucza drogi Bozej oraz ze nie zalezy Mu
na cudzej opinii ani nie oglada sie na pozycje innych. Zaktadaja, ze teraz Jezus bedzie
gotowy $miato wypowiedzie¢ swoje zdanie.



[22,17]
Putapka ta przybiera formg¢ pytania: czy wolno placi¢ podatek cezarowi, czy nie?

Faryzeusze probuja postawi¢ Jezusa przed dylematem. Dajac Mu do wyboru tylko
dwie opcje odpowiedzi, licza na to, ze wpedza Go w jedng z dwdch trudnych sytuacji.

¢ Jesli Jezus potwierdzi stosownos¢ ptacenia podatku, wyjdzie na sympatyka
Rzymu, co zdyskredytuje Go w oczach licznych Zydéw, dla ktérych rzymskie
panowanie nad Judeg bylo cigzarem nie do przyj¢cia.
s Z drugiej strony, jesli Jezus zakaze placenia podatku, zwolennicy Heroda
z pewnos$cig doniosg na Niego wladzom rzymskim za wzniecanie buntu
podatkowego.
Ostatnim razem, gdy charyzmatyczny Galilejczyk poprowadzit taki bunt
w Palestynie, Rzymianie zareagowali w przerazajaco brutalny sposob?®.

[22,18-19]

Jezusnatychmiastodkrywa ich przewrotnos¢ i poznaje, ze wystawiajg Go na probe.
Prosi ich zatem, by pokazali Mu monete podatkowsq.

Ci jeszcze nie wiedzg, co si¢ $wieci. Przynoszac monet¢ uzywang do ptacenia
podatku, faryzeusze publicznie ujawniaja si¢ jako obludnicy. Z zasady moga
przeciwstawia¢ si¢ podatkom nakladanym przez Rzymian, lecz najwyrazniej majg
zwyczaj je placié tak jak wszyscy inni palestyfhscy Zydzi.

[22,20]
Ukazujac monete, Jezus pyta: Czyj jest ten obraz i napis?

Moneta, o ktorej mowa, to srebrny denar rzymski. Znajdowat si¢ na nim wizerunek
profilu Tyberiusza Cezara, rzymskiego cesarza od 14 do 37 roku n.e., ktoremu to
wizerunkowi towarzyszyt wychwalajacy go napis: "syn boskiego Augusta'.
Na odwrocie monety byt on nazwany "najwyzszym kaptanem".

Te otwarcie religijne roszczenia nie mogty by¢ bardziej obrazliwe dla wrazliwosci
zydowskie;j.

[22,21-22]

Nastepnie styszymy oczekiwang odpowiedz.

Zamiast wpas¢ w pulapke, Jezus zrgcznie ja wykorzystuje, by przekazaé cos
istotnego. Mowi: Oddajcie wiec cezarowi to, co nalezy do cezara, a Bogu to, co
nalezy do Boga.

8 Judasz Galilejczyk byt przywddcg buntu w 6 roku n.e.. Zob. J6zef Flawiusz, Dane dzieje lzraela, 18, 4-10 (wyd.
polskie: s.778-779) i Wojna zydowska, 2, 117-118 (wyd. polskie: s.162)



Tak jak Jezus ujawnit juz, ze pytajacy Go sg obtudnikami, tak teraz ujawnia, ze ich
pytanie stanowi fatszywy dylemat.

Stwierdza, ze zarowno zobowigzania polityczne, jak 1 religijne moga by¢
pelnoprawnie wypelnione. Ptacenie podatkow nie stanowi kompromisu wzgledem
obowigzkowwobec Boga, a stuzenie Bogu nie wyklucza z wspierania wtadz cywilnych.

Lecz stwierdzenie to ujawnia jeszcze co§ wigcej, poniewaz Jezus posrednio
podporzadkowuje roszczenia cezara roszczeniom Boga. Skoro na rzymskiej monecie
znajduje si¢ wizerunek cezara, to nalezy ona do niego i powinna zosta¢ mu oddana.

Lecz czym jest to, co "nalezy do Boga"?

To osoba ludzka, ktora nosi w sobie wizerunek Boga zyjacego (Rdz 1,26-27).

Zatem
naszym najwi¢kszym zyciowym zobowigzaniem

- ktore dotyczy kazdego mezczyzny, kobiety i1 dziecka, niezaleznie od ich
narodowosci czy obywatelstwa -

jest oddanie siebie z powrotem naszemu Stworcy.

— kard. G. Rys
Wyd. M Krakow - 2025

Sprawa podatku (Mt 22,15-22)

Mysle, ze kluczowym stlowem otwierajacym ten tekst jest stowo ,,obtudnicy”. W
oryginale w tym miejscu otwierajacym ten tekst jest greckie hypokritai, od ktérego
pochodzi polskie stowo ,,hipokryci”. Pierwsze znaczenie tego wyrazu to ,,aktorzy”.

Czyli Jezus z calg ostro$cig widzi nieprawdziwo$¢ tej sytuacji, a zwlaszcza tej
rozmowy. Rozmowcy Jezusa pytajg Go o prawde, a jednoczes$nie sami udaja.



To znaczy tym pytaniem w rzeczywistosci probujag Go sprowokowac¢ do buntu
przeciwko rzymskiej wtadzy.

W dodatku te¢ prowokacj¢ przeprowadzajg ludzie, ktorzy z tej wtadzy zyja, dzigki
ktorej maja si¢ jak najlepiej. Ich stanowisko jest mocne wtasnie dzigki uktadowi z
rzymska wladza, natomiast sposob, w jaki teraz o niej mowia, pokazuje ich niemalze
jako liderow ruchu oporu: ,,Potrzebny jest tylko kto$, kto by rzucit iskr¢ na proch i
dobijemy si¢ do wolnosci”. Tylko ze oni byliby ostatnimi, ktorzy by si¢ w szeregu do
tej bitki ustawili.

Dlatego odpowiedz Jezusa ostatecznie nie dotyczy podatkéw. Zamiast tego Jezus
pokazuje im, gdzie maja gtowny problem.

,Oddajcie co cesarskie cesarzowi, a co nalezy do Boga oddajcie Bogu” znaczy tak
naprawde, ze musieli by przestac by¢ aktorami, bo sg tymi, ktorzy reprezentuja Boga w
tej spotecznosci, ale sami najwyrazniej do Niego nie naleza.

Moneta nalezy do cezara, bo na niejjest podobizna cezara. Cztowiek nalezy do Boga,
bo w cztowieku jest obraz i podobienstwo Boga. Powiniene$ naleze¢ do Boga.

Problem adwersarzy Jezusapolegana tym, ze tak samo jak udajg w rozmowie z Nim,
tak udajg w relacji z Bogiem w ogole, Powinni naleze¢ do Niego, noszac w sobie Jego
obraz i podobienstwo, ale nie nalezg do Niego.

W swojej obecnosci w Swiatyni, w swojej funkcji wyktadania stowa i tak dalej—
wszedzie sg podwojni, wszedzie sg aktorami. To stowo ,,obtudnicy” jest zatem tutaj
kluczowe.

To jest bardzo wazne pytanie tej perykopy:

» Na ile w tych wszystkich przestrzeniach, gdzie jesteSmy przed Bogiem,
jesteSmy prawdziwi?

» Wchodzimy w rozmowe z Bogiem — ale czy rzeczywiscie rozmawiamy czy
udajemy?

» Pelnimy funkcje w imieniu Boga — ale pelnimy czy udajemy?

» JesteSmy wierzacy — ale jesteSmy czy udajemy?

Na to Jezus zwraca uwage. | oczywiscie nie odpowiada na pytanie w takim kluczu:
,Przestancie ptaci¢ podatki, to zrobimy rewolucje przeciwko Rzymowi”.



7 e
Moj Cyrus —1z45,1.4-6
komentarz ks. P. Sliwiniskiego i ks. M. Kowalskiego z ksigzki

"Zyj Stowem - JUTRO NIEDZIELA -Idz, nasladuj Boga"
rok A, wyd. Stacja 7, Krakow 2019

Tak mowi Pan o swym pomazancu, Cyrusie: «Ja mocno ujalem go za
prawice, aby ujarzmic przed nim narody i krolom odpiac bron od pasa, aby
otworzy¢ przed nim podwoje, zeby si¢ bramy nie zatrzasnely.

Przez wzglad na mego stuge, Jakuba, Izraela, mojego wybranca, nadalem
ci twoj tytul, bardzo zaszczytny, chociaz Mnie nie znales. Ja jestem Pan, i nie
ma innego. Poza Mnga nie ma boga. Przypasze ci bron, chociaz Mnie nie
znale$, aby wiedziano od wschodu slonca az do zachodu, ze poza Mn3g nie
ma nic. Ja jestem Pan i nikt poza Mna»

Prorok chce, aby jego rodacy dobrze pojeli lekcje historii: Bog powolal
poganskiego, sprawiedliwego wladce, Cyrusa, by dal wolnos$¢ Izraelowi

< KSIEGA POCIESZYCIELA

Pozostajemy w Ksigdze Izajasza, aczkolwiek czytanie pochodziz innej jej czesci:
z Ksiggi Pocieszyciela (rozdzialy 40—-55). Autorem nie jest Izajasz, autor pierwszej
czesci(rozdziaty 1-39). To anonimowy prorok,by¢ moze jeden z uczniow Izajasza, stad
nazywa si¢ go . To z Ksiegi Pocieszyciela pochodza m.in. Pie$ni
Stugi Jahwe ukazujace tajemniczg osobe, w ktorej chrzescijanie dostrzegli zapowiedz
Chrystusa.

< CYRUS

Ustyszymy o wtadcy supermocarstwa, ktore na mapach §wiata pojawito sie w VIw.
przed Chrystusem ¢ Cyrus, dzigki swej determinacjii ogromnej przychylnosciniebios,
zostat , najpotezniejszym z 6wczesnych wladcow (Iz
45,1). W 538r. przed Chrystusempodporzadkowat sobie Babilon, podbijajac imperium,
ktore jeszcze niedawno nie miatlo sobie rownych. Podczas podbojow osciennych
narodoéw Babilonczycy w okrutny sposobniszczylimiasta, przesiedlali ludno$¢ i burzyli
$wiatynie, zabierajac ze sobg posagi miejscowych bogéw. Podobny los w 586 r. przed
Chrystusem spotkal Jerozolim¢ — zdobyta przez Nabuchodonozora. Po ponad




pieédziesieciu latach Cyrus pozwolit Zydom na powrét doich rodzinnej ziemi
1 odbudowe $wiatyni.

% JA JESTEM PAN

Czlowiek moze by¢ narzedziem w reku Boga, nawet je§li Go nie zna — oto
przestanie pierwszego czytania. Znajdziemy w nim réwniez odpowiedz na pytanie, jak
odrézni¢ chwale Boza od chwaly ludzkiej: Ja jestem Pan 1 nie ma innego — powtorzy
dwukrotnie Bog, podkreslajac, ze cztowiek, rozumne narzgdzie Pana, nie przystania
Jego chwaty.

Najwazniejsze cvtaty:

% Nadalem ci twéj tytul, bardzo zaszczytny, chociaz Mnie nie znales
% Ja jestem Pan, i nie ma innego
% Priypasze ci bron, chociai Mnie nie znales

TRANSLATOR

* Ja mocno ujalem go za prawice, aby ujarzmic¢ przed nim narody i krolom
odpia¢ bron od pasa, aby otworzy¢ przed nim podwoje, zeby si¢ bramy nie
zatrzasnely (Iz 45, 1) « Tekst hebrajski méwi dostownie o ,,otwarciu bioder” krélow.
Moze chodzi¢ o zdjecie z nich paséw z bronig, ato z kolei moze oznaczac¢ takze
pozbawienie ich szat 1 godnos$ci krolewskiej. Jeszcze inni thumaczg jako ,,rozluZnienie
bioder”, czyli strach przed Cyrusem, ktéry pada na innych wtadcow.

* Przez wzglad na mego sluge, Jakuba, Izraela, mojego wybranca, nadalem
ci twoj tytul, bardzo zaszczytny,chociaz Mnie nie znales$ (1z 45, 4) « Z niewiadomych
przyczyn opuszczono cz¢$S¢ tekstu, ktory w calosci powinien brzmie¢: ,,Przez wzglad
na mego stuge, Jakuba, Izraela, mojego wybranca, wezwalem cie¢ po imieniu, nadalem
ci twoj tytul, bardzo zaszczytny, chociaz Mnie nie znate$”.

* Przypasze ci bron, chociaz Mnie nie znale$§ (Iz 45, 5) « Czasownik uzyty w tekscie
sugeruje czynnos¢ przepasania, nie precyzujac jej. Thumacze nie sg tez zgodni co do
czasu zdania: ,,przepasuj¢ ci¢” lub ,,przepasze ci¢” bronig albo mocg. Obraz moze
sugerowac przygotowania bitewne.

* Aby wiedziano od wschodu slonca az do zachodu, ze poza Mng nie ma nic.
Ja jestem Pan i nikt poza Mna (Iz 45, 6) « Doslownie: poza Mna nico$¢, nieistnienie,
Swiat, ktory si¢ nie ostoi, pozbawiony wartosci.



Biblijny insider

o Cyrus Wielki e Cyrus, a wladciwie , rzadzit w latach 590-529
r. przed Chrystusem * Juz od kolebki przepowiadano mu wielko$¢. Jego dziad,
Astigates, we $nie widziat, jak latorosl oplata sobg cata Azje — byta to zapowiedz
Cyrusa, ktory zrzuci zwierzchnictwo Medow 1 przejmie petnie wladzy.

e Cyrus Wybrany e O krélu Cyrusie wspomina nie tylko Stary Testament, ale
roOwniez ,czyli stynny cylinder Cyrusa * Opowiada o tym, jak Marduk,
gtdowne bostwo babilonskiego panteonu, dokonujac inspekcji catej ziemi, szukat
sprawiedliwego wladcy. Dostrzegt on Cyrusa, ujat go za reke i wezwal po imieniu, aby
uczyni¢ wladcg swiata. Pobozny Cyrus swoje podboje przypisuje przychylnosci bostw
Marduka i Bela.

o Bog historii e« Juz napierwszy rzut oka mozna w kronikach perskich wyczyta¢
podobienstwa do dzisiejszego tekstu proroka Izajasza. Dlaczego prorok nasladuje
perskie dokumenty historyczne? ¢ Izajasz zyjacy w czasach panowania Cyrusa
1 patrzacy na wyzwolenie Izraela z niewoli babilonskiej chce, aby jego rodacy

* To nie $lepe procesy spoteczne ani bogowie babilonscy rzadza
losami tego $wiata. To Bog Izraela wyniost Cyrusa, aby ten dokonatl Jego dzieta:
wyzwolit naréd wybrany. Ze wzgledu na t¢ misje Pan nazwal Cyrusa imieniem Koresz,
ktore znaczy Pasterz. Bogu nie przeszkadza to, ze Cyrus wczes$niej Go nie znat. I tak
stat si¢ narzgdziem w sprawnym reku Bozej Opatrznos$ci

|Qjc0wie Kosciola komentuja czytania biblijne

> Sw. Hieronim

Cyrus, wybraniec Boga

Czytamy w o$miu ksiegach dzieta Ksenofonta [historyk grecki, IV w. przed Chr.] dzieje

Cyrusa starszego i stwierdzamy, ze proroctwo Izajasza zostalo wypetnione. Jakiezbowiem

miasto nie stan¢to przed nim otworem, jakiegoz krolestwa nie podbit, jakie mury, dawniej

nie do zdobycia, po oblgzeniu go przez niego nie upadty?

Stad Bog wygtasza do niego stowa: ,,Dalem tobie skarby i ukryte zasoby wszystkich

miast”,



I ty, ktory dawniej czcite$§ batwany, dzigki taskawos$ci poznasz sam Boga, szczegolnie
jednak, jesli zdasz sobie sprawe z tego, ze na dtugo nim si¢ urodzite$ imi¢ twoje zostato
przepowiedziane.

Takze Jozef Flawiusz [historyk zydowski, I w.] opowiada w jedenastej ksiedze
Starozytnosciach zydowskich, ze Cyrus wiedzial o tym, zZe zostal pewnie przepowiedziany
swoim imieniem przez Izajasza, stad tez ukochal Zydow jako bliskich Bogu. ,, To za$ tobie
«datem ze wzgledu na stuge mego Jakuba i1 Izraela mojego wybranca, 1 powolatem ci¢
twoim imieniem» tak, jak powotalem Abrahama, Izaaka i1 Jakuba i1 od dawna
przepowiedziatem, tak jak Izaaka 1 Jozjasza, aby nie sagdzono, ze jestes Chrystusem, do
ktorego jestes upodobniony i ktorego poprzedzites w figurze i obrazie. Ty jednak nie
rozpoznate$ mnie, to jest czcile$ batwany, a nie Boga. Przepasatem ci¢ mocg. Uczynilem
cie zwyciezcg wielu narodoéw i nie miate$ posroéd nich wspomozyciela...”.

»Ja— mowi Pan — i nie ma wiekszego obok Mnie”. W mowie, w rozumie i w mocy
mojej 1 w madrosci nie ma innego Boga. To za$ czynie, aby od wschodu na zachéd caly
Swiat wiedzial, Ze nie ma innego Boga poza Mna.

+ JajestemPanem, i nie ma innego”. Ojciec bowiem jest w Synu, a Syn w Ojcu;
1 On tez méwi: ,,Ja i Ojciec jedno jestesmy” (J 10, 30).

I w Ksigdze Ezdrasza stoi napisane, ze Cyrus napisat do wszystkich narodow, ze nie ma
innego Boga, jak Bog Izraela. Tak za$ to nalezy zrozumieé, Zze uwolnienie Zydow i
taskawos$¢ Boga wzgledem swojego ludu rozstawita imi¢ Boga posrdéd wszystkich
narodow.

> Quodvultdeus

Krolowie babilonscy wypelniaja wole Boga

W niewoli babilonskiej znajdowat si¢ takze Ezdrasz, kaptan i prorok. Kiedy znalazt
taske w oczach krola, a krol widzac go ptaczacego, zapytat, czemu jest smutny. Ezdrasz
zapewnia, ze w tym czasie zwykle sg uroczyscie obchodzone [w Jerozolimie] Swigta jego
religii, dlatego boleje, iz jest od nich odsunigty.

Kr6l pozwolit mu odjechac i rozkazal odbudowac §wiatyni¢ Boga. Ezdrasz przybyt do
Jerozolimy 1 rozpalony zarliwo$cig wobec Pana uznal, ze najpierw nalezy oczys$ci¢ lud z
wszelkiego wystepku. ,,Krél rozumny — jak rzekt prorok — to podpora ludu” (Mdr 6, 24).

Gdy znalazl wigc Ksiege Mojzesza, pokazal im m.in., ze gniew Bozy rozgorzal przeciw
nim, bo lud ztamat przykazania Boga, biorac sobie za zony cudzoziemki, 1 z surowoscia,
ktora data mu sile, przekonat ich, zeby kazdy odprawil swoja zone [cudzoziemke] 1 jej
dzieci (Ezd 10, 2).



W ten sposéb przestali juz by¢ wiezniami jakiegokolwiek cielesnego powabu i pragnac,
aby Bog stal si¢ im przychylny, wypelnili bez wahania to, co polecit uczyni¢, w celu
przedstawienia obrazowej zapowiedzi, ludu chrzescijanskiego, napominanego przez
Arcykaptana w stowach:

,»Kazdy, kto dla mego imienia opusci dom, pole, zon¢ lub dzieci, stokro¢ tyle
otrzyma i zycie wieczne odziedziczy” (Mt 19, 29).

Kiedy Ezdrasz odbudowal $wigtyni¢ Boga, kilku niegodziwych, pragnac by¢
uczestnikami odbudowy, gdy jako nieobrzezani zostali przez niego odrzuceni, przez
zazdro$¢ snuje przed krolem zlosliwe insynuacje 1 przerwana zostaje praca przy §wiatyni
az do panowania Cyrusa (Ezd 4, 1n; 4, 24).

Po wypehieniu si¢ siedemdziesigciu lat zapowiedzianych przez Jeremiasza i po
otrzymaniu przepowiedni z ust Pana (Jr 25, 12; 36, 10), Cyrus pod wptywem Bozego
rozkazu odestat z niewoli babilonskiej do Jerozolimy caly lud w tym samym czasie co i
naczynia z domu Boga; dodat nawet dary, ktore polecil wykorzysta¢ do szybkiego
wzniesienia $wigtyni (Ezd 5, 13; 7, 15).

Od podjecia tej odbudowy za Dariusza az do jej zakonczenia, co nakazat i popierat
Cyrus, mingto czterdziesci szes¢ lat.

»Otworzyles mi ucho” - komentarze do niedzielnych czytan,
rok A - Ks. Robert Skrzypczak, Esprit 2025

Namaszczenie trwa w was (Iz 45,1.4-6)

Bog potrafi by¢ zaskakujacy. Izrael jest od wielu lat w niewoli w Babilonii, wydaje
si¢, ze stracit wszystko: niepodlegtos¢, Swigtynie, kaptanow, jezyk, perspektywe
ratunku.

A tymczasem Bog podejmuje dzialanie w sposdb, ktorego nikt si¢ nie spodziewal.

Jeslijeszcze w kims tlita si¢ nadzieja na wybawienie, spogladat na Jerozolime, skad
mogl nadejs¢ nowy prorok czy sam mesjasz, albo tez w niebo, skad mogta przyjs¢
nadprzyrodzona pomoc.

Tymczasem Bog porusza serce poganskiego wiladcy, obcokrajowca, Cyrusa,
Doprawdy, Pan Bog jest niestandardowy w dziataniu.



Dotychczas na dzieje tamtego kawatka §wiata mieli wptyw sprawdzeni bo haterowie:
Semici z Arabii, wltadcy akadyjscy i babilonscy czy tez Asyryjczycy, a tu nagle Pers,
ktorego przodkowie prawdopodobnie przywedrowali z Europy.

Cyrusowi jako wladcy niezle si¢ wiodlo: podbil najpierw imperium Mediow, potem
wzgorza Lidii 1 Armenii, wreszcie zawladnat calg Babilonia.

Byt mocny, bo — jak si¢ okazuje — Bog ,,wzial go za reke” 1 ,,otwieral przed nim
podwoje”. Wzmacnial go do tego stopnia, iz dostarczal mu broni, gdy tymczasem
innym ja ,,odpinal od pasa”.

Wszystko to znajdowalo wyjasnienie w fakcie, iz Cyrus byl Bozym pomazanhcem.
Byl namaszczony i postany — w nieznany dlan sposob — ze wzgledu na plany Boze
wobec swego ludu wybranego.

W tradycji Izraela poprzez obrzed namaszczenia oliwg wybrancy Bozy stawali si¢
krélami, kaptanami badz prorokami. Dawid wotat w psalmie: ,,Namaszczasz mi glowe
olejkiem” (Ps 23.5).

Namaszczenie oznacza wigc btogostawienstwo, poswigcenie, wyraz uznania przez
Boga 1 wyrdznienie wobec ludzi. Oliwa staje si¢ symbolem Ducha Swietego.

Kiedy Bog odmoéwi cztowiekowi swej taski, ten nie bedzie miat nawet kropli oliwy,
cho¢by posiadat cate plantacje drzew oliwnych.

»Won twych pachnidel slodka” — powiada Piesn nad Piesniami (I,3). Nimi beda
kiedys leczone rany calej ludzkosci.

Chrystus wyrywa ludzi z mocy zta i grzechu, wylewajac na ich rany oliwg.
,Namaszczenie, ktorescie otrzymali — wyjasnia uczniom Jezusa §w. Jan Apostol —
trwa w was. Ono jest prawdziwe i nie ma w nim zadnego klamstwa” (1J 2,27).

Dzi§ Kosciol, nieraz ostabiany kryzysami 1 pogragzony w chaosie, doznaje
wzmocnienianie przezudang walke polityczng, site argumentow w polemice lub zasoby

odlozone w bankach.

Ludzi wskrzesza do zycia zapach §wigtosci. Ktoz by przypuszczal, ze chrzescijan w
XXI wieku bedzie wzmacniaé zapach swigtosci zycia jakiej$ kucharki, zateizowanej
Zydowki czy robotnika z kamieniotomu, ktorych Bog ,,ujal za reke”.

Oto dzisiejsi Cyrusowie: §w. Faustyna, §w. Edyta Stein i §w. Jan Pawel II.

Moga wiecej wnie$s¢ w uzdrawianie $wiata anizeli ONZ, Unia Europejska i zasoby
Sorosa razem wzigte. Ciekawe, kto bedzie nastepnym Cyrusem ...



